
Глава 5. Слишком компетентный тиран

Представьте, что, закинув монетку в автомат, вы выиграли супер-супер-редкий билет, но этот
SSR билет оказался пропуском в ад в один конец.

Изначально Аскаль отпустил Лию и провел серьезный разговор с Кейном.

— Большое вам спасибо за предложенную кандидатуру. После тщательного рассмотрения я
вынужден вам сообщить, что отказываюсь от этого предложения. Спасибо, что потратили свое
драгоценное время на отбор кандидатов.

— ...что за странную манеру речи вы используете?

Из-за нахлынувшего волнения травма прошлой жизни Аскаля случайно дала о себе знать. Он
вытер холодный пот тыльной стороной ладони.

— Я уже понял, что мисс Лия вам не нравится, но подумайте еще раз. Она молода и
талантлива, как и вы. Среди многочисленных кандидатов она самый выдающийся работник.

Кейн был из тех, кто не упускал таланты, которые ему приглянулись. И, разумеется, Лия была
исключительным талантом.

Если бы будущего Мастера Меча, Архимага, Генерала, Повара, Художника, Учёного, Писателя,
Политика и Тирана не сочли талантливым, то остальных с таким же успехом можно было бы
считать червями.

Однако, поскольку Лия на самом деле была принцессой Юлией, Аскаль не мог держать под
рукой ходячую бомбу замедленного действия.

Аскаль откашлялся и серьезно возразил:

— Разве у нее не сомнительная биография?

— О чем вы говорите? Мисс Лия – уважаемая дочь виконта Синуса. Ее биография ясна как
день.

Поскольку она скрывала свою истинную личность как третьей принцессы империи, Аскаль
подумал, что это может быть ее слабостью, но оказалось, что она хорошо замела следы,
придумав фальшивую личность.

Тогда Аскаль нанес очередной удар:



— Разве ей не недостает опыта?

— Мисс Лия показала себя превосходно, получая высшие оценки на курсах ассистентов в
течение всего года. Есть многочисленные свидетельства ее преданности делу. Она никому не
проигрывает по опыту.

«Что? Она проходила курсы ассистентов? Гений, который еще и прилагает усилия? Это
нечестно».

Она была непростым противником.

Аскаль задумался, причмокивая губами. Если он продолжит спорить, его скрытые намерения
станут слишком очевидны.

Его следующая атака должна стать последней.

Он должен быть осторожен.

«Я поклялся, что никогда не буду использовать этот метод, но…»

— Но она ведь женщина, в конце концов.

— …

На мгновение воцарилась тишина.

Прежде чем навечно получить клеймо сексиста, Аскаль поспешно добавил:

— Дело в том, что физическая сила необходима при выполнении многих служебных
обязанностей. У нас уже есть Сушия в 3-м отделе. Сейчас нам нужен кто-то, кто справится с
тяжелой физической работой.

— О чем вы говорите? Ха-ха-ха. Вот вы меня рассмешили.

Кейн от души рассмеялся.

— Она ведь может использовать магию.

«Ах! Я забыл, что это мир фэнтези».



— Я уже подумал, что стоит отступить, если вам не нравятся женщины. Но если вас беспокоят
такие мелочи, то все в порядке. Мисс Лия очень искусна в магии.

«Похоже, мне следовало быть открытым сексистом».

У Аскаля закружилась голова.

В конце концов, он, не сумев построить железную стену, после драматичных переговоров
неохотно решил принять Лию в качестве ассистента-стажера.

«Во время испытательного срока я найду причину придраться и уволить ее».

Мыслил ли также его начальник, который постоянно придирался к нему на предыдущей
работе? Наступил момент запоздалого понимания его мыслей.

— Что мне следует сделать в первую очередь?

— Ты спрашиваешь о своей работе?

Юлия.

Будущая императрица, которая в настоящее время маскировалась под дочь виконта Синуса,
приступила к обязанностям ассистента Аскаля.

— Начни с уборки.

Лия слегка склонила голову и принялась убирать кабинет.

Аскаль даже не ответил, зарывшись в документы.

Сегодня тоже были только простые задания, с которым он мог разобраться за десять минут.

«Почему нагрузка на этой чертовой работе такая низкая?»

— Уборка окончена.

— Уже?

Вскоре после начала работы над документами Лия подошла и обратилась к Аскалю.



«Она ведь не сделала поспешную и неряшливую уборку в знак протеста?»

А если да, так было еще лучше. Потому что он мог выгнать ее за халатность.

Аскаль с огнем в глазах тут же проверил каждый уголок кабинета.

«Чисто».

​Это было потрясающе.

Ей удалось вычистить весь кабинет за такое короткое время. Обладала ли будущая
императрица еще и талантом уборщицы?

Недооценивать противника было опасно.

Однако Аскаль знал о подводных камнях в уборке. Он подошел к окну, проведя указательным
пальцем по раме.

— Посмотри на это. Если ты не можешь справиться даже с таким крохотным участком, то как
ты будешь справляться со своими официальными служебными обязанностями...

Слова Аскаля оборвались, когда он взглянул на свой палец.

На нем не было никакой пыли.

Вообще.

«Нет».

Он не мог так просто сдаться.

«Я справлюсь».

Аскаль, собравшись с духом, еще раз потер пальцем угол оконной рамы.

Наконец, поймав пальцем единственную пылинку, он снова заговорил:

— Как ты собираешься выполнять свои служебные обязанности?



— Прошу прощения. Я почищу еще раз.

— Я выйду на минутку. Закончи к моменту моего возвращения.

Честно говоря, это было нелепо.

План по ее увольнению с использованием халатности на работе в качестве оправдания казался
слишком трудным.

Ему придется оказать на нее настоящее давление.

С этим планом в уме Аскаль подошел к Сушии.

— Давай поговорим на улице.

Температура на улице уже начала падать.

Аскаль глубоко затянулся курительной трубкой и заговорил:

— Что ты думаешь о моей ассистентке?

Сушия была чиновником 9-го ранга.

Формально ассистент главы отдела Департамента Оценки считался чиновником 7-го ранга.

Такой внезапный вопрос о человеке более высокого ранга мог смутить.

— А? Не знаю. Я об этом не думала.

«Ах, верно. Таков был ее характер».

В целом, Сушия была компетентна, но делала только то, что просили, и не более того. Она не
игнорировала свои обязанности, но растягивала их выполнение настолько, насколько могла.

— У меня есть к тебе просьба. Надави на Лию ради меня.

— Вы увлекаетесь подобным?

— Нет. Честно говоря, я не в восторге от нее как от ассистента, но пока что принял ее, так как



чувствую пристальный взгляд главы 1-го отдела.

— Ну, если дело только в этом, я могу помочь.

​Действительно, на Сушию всегда можно было положиться.

Вскоре после разговора они вернулись вместе.

— Мы ошиблись кабинетом?

Но что-то пошло не так.

Они были уверены, что не ошиблись, однако кабинет казался странным. Он сверкал, как будто
это было абсолютно новое помещение, еще и натертое воском.

— Добро пожаловать, — ответила Лия с плотно зачесанными назад волосами.

Она полностью перевернула весь кабинет за такое короткое время. Обладая этими навыками,
она могла бы выиграть международное соревнование по уборке.

Пока Аскаль не мог подобрать слов, Сушия подошла к Лие.

— Слушай, даже если это выглядело беспорядочно, все было расставлено в определенном
порядке. Зачем переставлять все по своему усмотрению?

«Молодец, Сушия. Поднажми на нее еще. Главное, чтобы она не узнала, что та, на кого она
давит – будущая императрица».

— Тц. Больше так не делай.

Сушия преувеличенно закатила глаза; прекрасное невербальное выражение.

Аскаль торопливо оценил выражение лица Лии.

Оно едва заметно помрачнело, но существенных изменений, похоже, не произошло.

«Слишком сильное давление также может быть проблематичным. Хоть она и не обладает
большой политической властью в данный момент, если она сорвется – выхода из ситуации не
будет».



Дело в том, что крайне важно было надавить ровно настолько, насколько это возможно.

Поскольку Сушия, похоже, хорошо разбиралась в этом, он решил полностью довериться ей.

И вот так прошла неделя.

— А? Действительно? Так и было?

— Да. Она казалась потерянной, блуждая по зданию, но когда я накормила ее, она последовала
за мной до выхода.

— Ух ты. Должно быть, это было очень мило. Жаль я не видела.

Аскаль посмотрел на рабочее место Сушии. Она разговаривала с Лией. И проблема была
вполне очевидна.

Эта беседа казалась слишком дружелюбной.

«Сушия, что ты творишь?»

Почувствовав кризис, Аскаль похлопал Сушию по плечу.

— Давай поболтаем.

Выйдя на улицу, они снова принялись пускать дым.

— Что случилось? Разве ты не говорила, что будешь давить на нее, пока она сама не уйдет?

— Когда мы разговаривали, она показалась мне хорошим человеком. Разве мы не можем
просто работать вместе?

«Работать вместе над чем именно? Мы с тобой забронировали билеты в загробную жизнь.
Разве ты не видишь, как лодочник реки Стикс машет рукой издалека?»

Проглотив такие слова, Аскаль кратко произнес:

— Нет.

— Хм. Тогда, возможно, будет лучше, если вы сами надавите на нее, менеджер.



В этот момент интуиция подсказала Аскалю, что если он зайдет дальше, он подвергнется
остракизму. Вот почему рабочее место, полное женщин, было непростым.

Аскаль решил сделать шаг назад.

— Ладно, возвращайся на место. Я вернусь через некоторое время.

— Хорошо.

Сушия, с ее беспечным отношением к подобным вещам, была действительно невероятна, но
даже у нее был свой предел.

Сделав еще одну затяжку дыма и обдумывая решение, Аскаль заметил вдалеке добродушного
мужчину средних лет. Это был Кейн.

— Ах. У вас тоже перерыв? Подходящее время. У меня есть для вас сообщение, Аскаль.

— Сообщение?

— Виконт Йорик запросил Помощь Населению. Он сказал, что ему нужна помощь с
сельскохозяйственными работами на его ферме. Изначально этот запрос отправили в 1-й
отдел, но он настаивал, чтобы именно вы, Аскаль, взялись за это. Можно сказать, что это
своего рода одолжение.

— Я? Заниматься сельским хозяйством?

— Он один из ваших поклонников. Разве виконт Йорик не является весьма влиятельным в
центральной политике? Это хорошая возможность наладить связи. И в конце концов, вы ведь
можете просто приказать своим подчиненным выполнять всю работу на ферме, не так ли?

Работа на ферме, учитывая тяжелый труд, в разгар сезона утомила бы даже самых опытных
солдат. Более того, несмотря на то что на улице немного похолодало, днем все еще было
жарко. Аскаль намеревался отказаться, если это возможно.

«Подождите минуту. Тяжелый труд?»

Хорошая идея пришла ему в голову, и Аскаль улыбнулся.

— Понял. Мой 3-й отдел готов принять этот запрос.
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